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Manual basico del programador de Doehler & Haass

1. Busqueda de software de Doehler & Haass

En primer lugar tenemos que ir a Internet y bajar las aplicaciones del grabador en la pagina de
Doehler & Haass (http://www.doehler-haass.de).
Buscamos en el menu Downloads@Digitalsystem, y nos saldra la siguiente pantalla:

DAHLOKDECODER ... MOTORREGELUNG VOM FEINSTEN e

4 ™ Doehler & Haass Steuerungssysteme GmbH & Co. KG
( D&H gssy

\_/
Downloads / Digitalsystem

Software

Doehler & Haass Update
Ermaghcht das Update unserer Fahrreugdecoder, Gerate und Komgs Ses DigRalsysterms

Doehler & Haass Future Contral Control

Ermoghcht das einfache Fahren, Schalten und de Decoderprogrammienung

hler & Haass Prog

Ermagicht das enfache Fahren und die DecOSerprogramienung

hler & Haass dy atedi

Ermagiicht die Merstellung slgener Soundprojelte

Programmer

T e g ssesbeiteng w

Version 02/2014 vom 09.02.2014 Lo}

L5 Operating instroctions wy
<

Version 02/2014 (09.02.2014)

Una vez en la pagina clicaremos sobre el programa que nos interesa de los cuatro posibles.
Ademads en la parte baja tenemos también las instrucciones de uso en aleman e inglés del
programa. Esta nos lleva a una segunda pantalla en la que buscar los archivos necesarios:

@ Doehler & Haass Steuerungssysteme GmbH & Co. KG

DAHLOKDUCOOUR ... MOTORRE GLLUNG VOM FUNSTEN Seche

STARTIAITE  MEWE  PROOURTE  MWALEION FRAGEN  COWMLOADE  KONWTAKT  SITEMAS

Update-Software

S5 The user interface is in English language on non-Genman computers.
Funktionen

Fur die Vermendung daser Softmice ist eine Future Contral Control oder sin Programener erforderiich

* Updatemagichier fur Fahrzeugdeceder

* Updatemagichiet fur e des S dey [ it Prog: )

. Upd ghchial fur K dos Digtalyysterns | Gardte (mur mit §uture Contral-Control)

* Uber den gebat: Intermat-Dx doad konnen af Wunsch awch JRere Versionsstande bezogen werden
[(Versionsarchiv)

* Versionsablrage fur  FalvzeuQdecoder, Kompos des  Soundsy wnd fir Xomponesten des
Digitalsystems / Garate

o Die Software muss richt installart werden , s rekht aus das Z1P- Archiv 2u entpacken

Dée Firma Doshler & Haass stelit Thren Kunden deses Softwareprodukt kostenios sum Download berelt

Doehler & Haass Update (Version 1.07) [
Ermogicht das Update unserer §ahe reugdecoder, Gerate und des Digtalyyatemns
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Manual basico del programador de Doehler & Haass

Podemos ver en la parte baja un archivo comprimido con nombre Doehler & Haass Update.
Abrimos el archivo comprimido y nos abre una ventana del administrador de archivos con tres
elementos un archivo de configuracién xml, el ejecutable y una carpeta conteniendo una dll para el
idioma alemdn (dependiendo del sistema operativo que tengamos). Los descomprimimos en la
carpeta que queramos y a partir de alli ya podemos hacer servir el ejecutable (Se puede hacer un
enlace directo para escritorio o menu inicio segun preferencias del usuario). En caso de que no nos
de el Sistema operativo la oportunidad de ver los compomentes del archivo comprimido, se tendra
que utilizar un descompresor de archivos .zip.

Si intentamos abrir el programa sin tener conectado el programador pasa esto:

Programmer is missing!

To use the Doehler & Haass sound software a
Programmer is required

Please connect your Programmer 1o an USB port of this
computer and ensure the power supply

¥ the Programmer is connected this dalog wil be closed
atomatically

El software busca y no encuentra el programador, por lo tanto no se pone en marchay avisa.

Por este motivo tenemos que enchufar el programador a un puerto USB 2.0 o superior
(recordemos que los puertos antiguos no tienen suficiente capacidad para el trasvase de datos
entre ordenador y programador).

Si todo ha ido bien, nos va a salir una ventana como la que sigue.

Doehler & Haass Update -0

File Help

Photo Select component

® Loco decoder
Sound system

Programmer

Load update file (*hex)

Please select the component you want to update on the right side.

@ Doehler & Haass Update has been successfully started.

A partir de aqui, ya funcionando el programador y el software correspondiente a la actualizacién,
ya podemos comenzar a actualizar los dispositivos de Doehler & Haass, cosa que se explica en
capitulos posteriores.
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2. Actualizacion de descodificadores

Para la actualizacién de descodificadores el programador de Doehler & Haass utiliza la via. Es decir
gue se tienen que utilizar los dos bornes de salida de tensidn a la via que se indican en la foto.

Lipdata
Sourdkampancle

Piloto de funcionamiento:

Se ilumina sdlo cuando lee
o programa en la via

En el programa de control de actualizacién (Update) elegimos Loco decoder nos sale una lista
desplegable de todos los componentes de ese mendu.

Doehler & Haass Update - oEd
File Help

Photo Select component
® Loco decoder

~ [DHP160

Please select the component you want to update on the right side.

| (© Doehler & Haass Update has been successfully started.

Nos tenemos que acostumbrar que Doehler & Haass pone una imagen del dispositivo que se va a
actualizar en el programa, asi es facil saber si nos hemos equivocado en el menu de eleccién de
descodificador, médulo o programador.

Doehler & Haass Update -olEl
File Help

Photo Select component

® Loco decoder
DH16A v

Sound system

Programmer

Load update file (" hex)

File open
@ ntemet download

Select process

"
“
D Stat update
@ Vessioninfo

& Cancel

© Doehler & Haass Update has been successfully started.
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En la ventana principal hemos elegido Loco decoder y en la barra de estado nos informa de que el
programa se ha iniciado correctamente.

Una vez llegados aqui se suele intentar saber la versidn correspondiente al modulo, y por lo tanto
clicaremos sobre el botdn Version info... Al momento nos sale en |la barra de estado el niumero de
version del médulo.

Doehler & Haass Update -0

File Help

Photo Select component
® Loco decoder

DH16A v
D) Sound system

D) Programmer

Load update file (*hex)

| File open

@ intemet download

Select process

9 Statt update

© Versionirfo

© Cancel

@ Loco decoder DH16A version 3.05.114

Si queremos actualizarlo tendremos que buscar en Internet si hay algun archivo de version mas
reciente, clicamos sobre el botdn Internet download:

Doehler & Haass Update =

File Help

Photo

Interet download
Filter: (Standard)

Version File name )

Change Log  ChangeLog_DHoC bt
305114 DH16A_3_5_114 HEX
305.104 DH16A_3_5_104 HEX

30454 DH16A_3_4_54 HEX Fle open
30314 DH16A_3_3 14 HEX

30273 DH16A_3_2_73HEX v

Programmer

Load update file (*hex)

B intemet download

Sele
Please double click to download. X pricess
= | © Start update

_E Versenito

@ Cancel

© Indexfile has been successfully downloaded 1

Elegimos la version que nos interese, habitualmente la mas moderna esta mas arriba en la lista y
nos preguntard dénde guardarla. El programa baja directamente el archivo de internet para
almacenarlo en nuestro ordenador. El consejo es hacerlo en el misma carpeta dénde antes hemos
guardado el programa o en una subcarpeta del mismo (en mi caso puse una carpeta llamada hex).

Una vez descargado el archivo ya podemos realizar la actualizacion, el programa nos informa en Ia
barra de estado que el archivo de actualizacidn se ha cargado satisfactoriamente y en la ventana
Load update file (*.hex) nos pone el nombre del archivo.

Nota: Si con antelacion hemos actualizado otro tipo de componente es importante fijarse que el
archivo cargado es el correcto, pués podemos inutilizar el dispositivo cargando un software que no
le es propio. Recordemos que el archivo suele tener como datos el nombre del dispositivo y
separado por barras bajas el nimero de version.
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Doehler & Haass Update -0

Photo Select component

® Loco decoder
DH16A v

) Sound system

") Programmer
Load update file (hex)
SPARM_0_36_025hex
~ OFeopen
@ itemet download

Select process

© Statt update

© Versioninfo

@ Cancel

(© Update file has been successfully loaded, DH16A version 3.05

Clicamos sobre el botdn Start update para comenzar la actualizacién del descodificador.

Doehler & Haass Update - oEl

File  Help

Photo Select component
® Loco decoder
DH16A

Sound system

Programmer

Load update file (" hex)
PARM_0_36 025 hex]

Fie open
B intemet download

Select process
© Start update

© Version info

 Cancel

© Loco decoder found, start update...

En la parte inferior derecha nos sale una barra de progreso de la instalacién de color verde. En el
momento en que ésta llega al final nos comunica que la instalacién se ha realizado sin problema.

Doehler & Haass Update - o Ed

File Help

Photo Select component
@® Loco decoder

DH16A v
© Sound system

O Programmer
Load update file ("hex)
[Sparn_o 36 025 e
) Fle open
@ Intemet download
Select process
© Start update:

© Version info
@ Cancel

© Loco decoder has been successfully updated T

Nota importante: Mientras se produce la actualizacion es importante que el sistema no se cuelgue
o se cancele la actualizacion; puede pasar que el dispositivo se desconfigure y quede inservible.

Si queremos repetir esto en un futuro tenemos que volver a cargar el archivo descargado y
guardado como archivo con extensién .hex, y lo hacemos con el botdn File open. El programa por
defecto ird a la carpeta dénde lo hemos guardado con antelacion (si no fuera el caso por el Sistema
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operativo, antes cada cual ya ha dado un nombre que habra retenido en memoria).

Doehler & Haass Update == z Doehler & Haass Update = =
Abrir = Abrir
© -t » Esteequipo » Data(D;) » DH Update » v| & | | BuscarenDH Upda » L) » Esteequipo » Data(D:) » DHUpdate » hex v/ ¢ | Buscarenhe »
Organizar v Nueva carpeta = v 1 @ Organizar v Nueva carpeta =~ 0 @
4 Data (D) i Nombre m. I Escritorio Lo Nombre

DH Programt

£/ Imagenes
- ) DHOSC_3_5_15HEX Ke
DE} sounde hex 1516:04 ; 3 :5'(3 DH16A_3_5_15.HEX 36KB
Dk = B'O:;TS " [ DH18A_3_5_15.HEX 36KB
- N n( ) ] DHP260_8_12_104 HEX 4 KE
hex 15 HEX & Data (0) ] SD21A_1.4 55.hex 43 KB
catalana x
] SH10A_1_6_55.hex 13K8
con ¢ mayus: )
] SPARM_0_36_025.hex 5Ke
DH Programi
DH soundedi
DH Update
de
hex
ol 5 fotolibro ¢ 5
Nombre: |104_1_6_55.hex || Updatefiles (“hex) v Nombre: | DH16A_3_5_15.HEX || Updatefiles (“hex) v
[ Abir Cancelar [ Abrir Cancelar

@ Index file has been successfully downloaded @ Update file has been successfully loaded, DH16A version 3.05

En la imagen de ejemplo el archivo correspondiente al descodificador es el DH16A version 3.5.15.

Una vez que en la ventana salga el nombre del archivo, ya podemos proceder a actualizar con la
version que tenemos guardada. Habitualmente esto se realiza cuando tenemos mas de un

descodificador o mddulo del mismo tipo y utilizamos el mismo archivo para actualizarlos todos a la
vez.
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3. Actualizacion de descodificadores de sonido

A pesar de que el descodificador de sonido es un descodificador, para Doehler & Haass se incluye
en otra categoria, en Sound System (Sistema de sonido).

Asi pués en la ventana principal elegiremos Sistema de sonido y en la barra de estado nos informa
de que el programa se ha iniciado correctamente.

Como ya explicamos para el descodificador, tenemos que saber que versién tiene el descodificador
de sonido, y por lo tanto clicaremos sobre el botén Version info... Al momento nos sale en la barra
de estado el nimero de versidn del descodificador.

(O Locw decimbes ST s | 0110

Si queremos actualizarlo tendremos que buscar en Internet si hay alguin archivo de versién mas
reciente, clicamos sobre el botdn Internet download:

Doehler & Haass Update -0
File Help

Select componsnt
Loco decoder

ff | Fiter (Standard)

Fie name
Orange Log _ Changelog_SDeAte

Programmes

SDZ1A_1_4 55 hex Load updete fie (*hex)
03104 5D21A_1_3_104hex
10207 S021A_1_2_Tahex
101054 SD21A_1_1_54hex Fle cpen

B Irtemet download

Select process.

Please double click to download,

9 Sta update

Elegimos la versidon que nos interese, habitualmente la mas moderna esta mas arriba en la lista, y
nos preguntard donde guardarla (se abre una ventana del Administrador de archivos dénde se
puede elegir el lugar donde guardar el archivo).

Una vez que elegimos el archivo, se ubica el nombre del mismo en la ventana denominada Load
update file (*.hex), por lo que ya podemos proceder a la actualizacién.

Si queremos repetir esto en un futuro tenemos que volver a cargar el archivo descargado y
guardado como archivo .hex, y lo hacemos con el botdn File open. El programa por defecto ird a la
carpeta dénde lo hemos guardado con antelacién (si no fuera el caso por el Sistema operativo,
antes ya se ha dado un nombre que el operador habra retenido en memoria).
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| = Doehler & Haass Update

1 i » Esteequipo » Data(D:) » DHUpdate » v & | | Buscaren DH Update p

Organizar v Nueva carpeta

& Descarges *  Nombre

| Documentos

| I Escritorio

& Imigenes

W Musica

B Videos

i B0OT (C)

s Data (D)
L catalang
con ¢ mayus:

. DH Programe

. DH soundedi
DH Update

) de ¥

) de
__| SD21A_1_4_55.hex
| SH10A_1_6_55.hex
|| SPARM _0_36_025 hex

File Help

Photo

@ Sound component has been successfully updated

Fecha de modifica. Th

=. 0 @

po Tamafio

Carpeta de archivos
Archivo HEX 243 K8
Aschivo HEX 243K8

| Tipo: Archiva HE:

Tamadio: 242 KB
Fecha de modificacién: 20/05/2015 20:37

r'hw o HEX 66 KB

Wwwwweu

&
£
a
3
E
3
3
3
3
e
E

-
-
=
=
-
-
L
-
-
*
-

Select componert
() Loco decoder

@ Sound system

SD21A v
(© Programmer
Load update file (*hex)
SD21A_1_4_55hex

(@ Intemet download |
Select process
| @setwdate |
© Version info

) Cancel

En la imagen de ejemplo el archivo correspondiente al descodificador es el SD21A_1 4 55.hex

Cuando la carga se haya efectuado, bien sea desde Internet o mediante archivo guardado,
podemos clicar sobre el botén Start Update, comienza la actualizaciéon y sale una barra de
porcentaje en la parte inferior derecha. Una vez realizada la actualizacidn, nos muestra la siguiente

Aln quedara una cosa que hacer, la introduccidn de los sonidos en el descodificador, y para ello
tiene que cargar otro programa diferente, el DH SoundProjectEditor. El software utiliza también el
programador para la carga de archivos en el médulo de sonido. Esto se hace a través del interfaz

Nota importante: Mientras se produce la actualizacién es importante que el sistema no se cuelgue
o se cancele la actualizacion; puede pasar que el dispositivo se desconfigure y quede inservible.
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4. Actualizacion de modulos de sonido

Para la actualizaciéon de un maédulo SUSI, el mdédulo no se conecta a la via como en los dos
capitulos anteriores, sino a una conexion SUSI especifica, como se muestra en la imagen.

Updata
Seurdkampanele

Piloto de funcionamiento:
Se ilumina solo cuando el
interfaz SUSI lee o programa

Interfaz SUSI

En el momento de abrir el programa y pasada la pantalla inicial, nos va a salir una ventana como la
gue sigue. Nos tenemos que acostumbrar que Doehler & Haass pone una imagen del aparato que
se va a actualizar en el programa, asi es facil saber si nos hemos equivocado en el menu de
eleccion de descodificador, médulo o programador.

File  Help

Photo

I e
I ee———— © Versioninfo

Cancel

@ Update file has been successfully loaded

En la ventana principal hemos elegido Sistema de sonido y en la barra de estado nos informa de
que el programa se ha iniciado correctamente.

Una vez llegados aqui se suele intentar saber la versidn correspondiente al médulo, y por lo tanto
clicaremos sobre el botén Version info...

Al momento nos sale en la barra de estado el nimero de version del mdédulo.
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File  Help

Photo Select component
O Loco decoder

@ Sound system
SHI0A v
O Programmer

Load update file ("hex)

[ OFeopen
(@ Intemet download
Select process

—

—
— O D
_
—_—

© Version ifo

© Cancel

© Sound component SH10A version 1.05.104 H |

Si queremos actualizarlo tendremos que buscar en Internet si hay algln archivo de versién mas
reciente, clicamos sobre el botdn Internet download:

Doehler & Haass Update i =
File  Help
Photo Select component
Loco decoder
® Sound system
SH10A
Fie name Programmer
SH10A_1_6_55hex
| 1.05.104 SH10A_1_5_104hex Load update file ("hex)
PR | 104074 SH10A_1_4_74 hex
| 10305 SH10A 13 54hex
| 102003 SH10A_1_2_93hex f Flo open
| 101052 sH10A1_1 53hex D i
SH10A_1_0_112hex =
Select process
© Statt update
[ ———
 ——————— @ Version info
@ Cancel
© Indexfile has been successfully downloaded s e sa iy

Elegimos la version que nos interese, habitualmente la mas moderna estd mas arriba en la lista y
nos preguntard dénde guardarla. El consejo es hacerlo en el misma carpeta dénde antes hemos
guardado el programa, ya que la opcidén se guarda en el mismo para un uso posterior.

Una vez descargado el programa ya podemos realizar la actualizacién, es decir saltamos el
siguiente paso.

Si queremos repetir esto en un futuro tenemos que volver a cargar el archivo descargado y
guardado como archivo .hex, y lo hacemos con el botdn File open. El programa por defecto ird a la
carpeta dénde lo hemos guardado con antelacién (si no fuera el caso por el Sistema operativo,
antes ya se ha dado un nombre que el operador habra retenido en memoria).

t U » Esteequipo » Data(D) » DHUpdate » v| & | | Buscar en DH Update »
Organizar v Nueva carpeta = v [ @
a Data (D) o~ Nombre £ Fecha de modifica. Tipo Tamafio
. catalana
de
con ¢ mayus:
| SH10A_1_6_55.hex 43 KB
DH Program:
|_] SPARM_0_36_025.hex 66 KB
DH soundedi
. DH Update
de
fotolibro
. morop
peliculas
programas ©
SteamLibrary
| zap
ca RECOVERE) ¢ >
Nombre: | TISIEEES v| | Update files (*hex) v
Abrir | Cancelar
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En la imagen de ejemplo el archivo correspondiente al programador es el SH10A_1 6_55.hex
Cuando la carga se haya efectuado, bien sea desde Internet o mediante archivo guardado,
podemos clicar sobre el botdn Start Update, comienza la actualizacién y sale una barra de progreso
en la parte inferior derecha. Una vez realizada la actualizacién, nos muestra la siguiente pantalla.

File  Help

Photo Select component
D Loco decoder

@® Sound system

SH10A v
D Programmer
Load update file (*hex)

H10A_1 6 _55hex]

- Fle open

&) Intemet download
Select process
—_— O sonwins
—— @ Version info
@ Cancel

@ Sound component has been successfully updated I

Aln quedara una cosa que hacer, la introduccién de los sonidos en el mddulo, y para ello tiene que
cargar otro programa diferente, el DH SoundProjectEditor. El software utiliza también el
programador para la carga de archivos en el médulo de sonido. Esto se hace a través del interfaz
SUSI.

Nota importante: Mientra se produce la actualizacién es importante que el sistema no se cuelgue o
se cancele la actualizacién, esto puede llevar a que el mdédulo se desconfigure y quede inservible.
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5. Actualizacion del programador

Si todo ha ido bien, nos va a salir una ventana como la que sigue. Nos tenemos que acostumbrar
gue Doehler & Haass pone una imagen del aparato que se va a actualizar en el programa, asi es
facil saber si nos hemos equivocado en el menu de eleccion de descodificador, mdédulo o
programador.

Oowbler & Maass Upcate -oEN

J Ot & Haans Ugiote oy boam o 1 ershody sasted

En la ventana principal hemos elegido Programador y en la barra de estado nos informa de que el
programa se ha iniciado correctamente.

Una vez llegados aqui se suele intentar saber la versidn correspondiente al aparato, y por lo tanto
clicaremos sobre el botdn Version info... Al momento nos sale en la barra de estado el numero de

version del aparato.
Doeder & Hasss Update - ol

g
_D&H ) PROGRAMMER —

O Progromemer v 3 20

Si queremos actualizarlo tendremos que buscar en Internet si hay alguin archivo de versién mas
reciente, clicamos sobre el botdn Internet download:

-y
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Elegimos la versidon que nos interese, habitualmente la mas moderna esta mas arriba en la lista y
nos preguntara dénde guardarla. El consejo es hacerlo en el misma carpeta dénde antes hemos
guardado el programa, ya que la opcién se guarda en el mismo para un uso posterior.

Una vez descargado el programa ya se puede actualizar el programador ya que el software nos
comunica que el archivo se ha cargado correctamente.

Podemos volver a cargar el archivo descargado en el programa, y lo hacemos con el botén File
open. El programa por defecto ird a la carpeta dénde lo hemos guardado con antelacién (si no
fuera el caso por el Sistema operativo, antes ya se ha dado un nombre que el operador habra
retenido en memoria).

(IR 154, 1 & 75 h L

En la imagen de ejemplo el archivo correspondiente al programador es el SPARM

Un paso anterior a la actualizacion es la comunicacién al
programador que va a ser actualizado, por lo que se tiene
gue clicar sobre el botén que hay al lado del led encendido
gue comunica que el aparato esta operativo (en la foto en la
parte inferior izquierda) por un tiempo superior a 5
segundos, en ese momento se encendera un segundo led
gue se encuentra en el lado derecho del pulsador que hemos
presionado.

Con la carga efectuada y la luz de programacién encendida ya 4 1Gbﬁ‘susl! sul
. s . Jeintaus] swogr

podemos clicar sobre el botdn Start Update, comienza la

actualizacién y sale una barra de porcentaje en la parte

inferior derecha.

Una vez realizada la actualizacién, nos muestra la siguiente
pantalla, que si hemos observado bien, ha cambiado de color
de marrén a azul. Ya se ha realizado con éxito la actualizacion del programador.

Nota importante: Mientra se produce la actualizacién es importante que el sistema no se cuelgue o
se cancele la actualizacion, esto puede llevar a que el programador se desconfigure y quede
inservible.
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P
D&H_ PROGRAMMER

O Updote fie hor baer s (01608, aded

Aviso: Cuando el programa esta trabajando cambia de color los marcos de la ventana.
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6. Problema de actualizacion

Cuando la carga no se ha efectuado de la forma esperada o en la actualizacién el programador
encuentra algin problema, nos muestra el siguiente mensaje:

Doehler & Haass Update “

¥y Loco decoder version could not been retrieved!
Cause of error:
Der Fahrzeugdecoder antwortet nicht!

Please contact us if you think this message is an error.

Aceptar

Esto puede suceder al clicar sobre uno de los dos botones, tanto Start update como Version info, lo
gue da a entender que el programador no ha podido leer el firmware del descodificador. El
mensaje dice lo siguiente:

iLa version del descodificador de locomotora no ha podido ser recuperada!
Causa del error:

iEl descodificador embarcado no esta respondiendo!

Pdngase en contacto con nosotros si piensa que este mensaje es un error.

Lo primero que hay que hacer en estos casos es comenzar de nuevo desde cero. Apagaremos todo,
desconectaremos todo, cerraremos los programas y volveremos a hacer todo de nuevo, poniendo
especial atencidn en revisar que todo esté bien conectado, sobre todo el descodificador o médulo
gue estamos manipulando.

Si aun persiste el problema, hay una posibilidad que nos permite el programa, que es la
programacion ciega, es decir una programacién en que el programador no lee sino que graba
directamente los datos.

Doehler & Haass Update - D
File | Help
Blind update
Exit  Alt+F4

Photo Select component

® Loco decoder
DH16A v
Sound system

0 Programmer

0
-
-
.
.

L1

Load update file (" hex)

] Fie open

& Intemet download

Select process

D Start update

@ Version info

Cancel

@ Update file has been successfully loaded, DH16A version 3.05

Pero antes de confirmar la opcidn, el software nos advierte de las consecuencias de ese tipo de
actualizacion.

This voids your warranty!

i Enabling of this setting might cause that your leco decoders no longer
\ work.

Are you really, really sure that you want to enable this setting?

Si No Cancelar
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Habilitar esta configuracion puede causar que su descodificador de locomotora no vuelva a
funcionar mas. ¢Estd realmente seguro que quiere habilitar esta configuracién?

Importa dar sentido al mensaje ya que la ventana informa que “jEsto anulard la garantial”, es decir
gue este mensaje intermedio nos quita la posibilidad de reclamacidon en caso de que la
programacion salga mal.

En realidad, el fabricante suele ser generoso y no se niega a reparar los dafios a consecuencia de
un uso normal de los productos, pero conviene ser prudente.

Una vez que hemos clicado sobre el Si, nos habilita la funcién de la siguiente manera:
[ File | Help

| ¥| Blind update
Exit  Alt+F4

La actualizacion ciega sigue el mismo procedimiento que la actualizacion (busqueda del archivo y
clicar en el botdn correspondiente), la barra de progreso se despliega en la parte inferior derecha
como se hace normalmente en la programacién normal. Cuando termina nos muestra los mismos
mensajes que durante la actualizacion.
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7. Grabacion de sonidos en descodificadores y madulos

Para la grabacion de sonidos en cualquier dispositivo de Doehler & Haass se utiliza habitualmente
el interfaz SUSI, pero cambiando el software de trabajo. Ya no utilizaremos el programa D&H
Update, sino el D&H Soundproject Editor.

Liptats
Soundkampanele

Piloto de funcionamiento:

Se ilumina sélo cuando el
interfaz SUS! lee o programa Interfaz SUSI

El cableado se realiza en los médulos como para la actualizacidn, y en los descodificadores con la
ayuda de un interfaz especial para ello en los descodificadores.

Como cada descodificador tendrd su propio interfaz para trabajar, lo mejor para su actualizacién es
buscar en el proveedor habitual el interfaz que mas nos convenga si no es capaz de fabricarse uno.

Una vez que hemos podido conectar a la salida SUSI el médulo o descodificador de sonido,
ponemos en marcha el software D&H Software Editor, que se presenta sélo en idioma aleman.

To use the Doehler & Haass sound software a
Programmer is required

Please connect your Programmer to an USB port of this
compuer and ensure the power supply

f the Programmer is connected this dialog will be closed
automatically.

En el caso que no tengamos el programador, al igual que con el programa de actualizacion nos dard
un mensaje de error como el de la imagen. En el momento que se conecte el programador a un
puerto USB del ordenador que contiene el software.

Una vez iniciado el programa, la opcidon que nos interesa de momento es la facil, cargar un archivo
de sonido y grabarlo en el médulo o descodificador. Para otras opciones se tendrd que consultar el
programa sobre edicion de sonidos y carga de sonidos en el programa.
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Para cargar el archivo de sonido que necesitamos podemos hacerlo o bien por la pagina de
internet http://doehler-haass.de/cms/pages/produkte/soundsystem/soundprojekte.php desde la
cual se pueden bajar directamente los proyectos a nuestro ordenador, y luego rescatarlos con la
opcion de menu Soundprojekt 6ffnen

Datei | Sound Ansicht Erstellen  Hilfe

.| Neues Soundprojekt Ctrl+N "l )
@
‘ ) Soundprojekt 6ffnen Ctrl+0O ‘

Soundprojekt schlieBen  Ctrl+W

Soundprojekt speichern  Ctrl+S

Soundprojekt speichern unter
@ Intemet-Download
Zuletzt geoffnete Soundprojekte  »

Beenden Alt+F4

@ Use this program to create sound projects for the Doehler & Haass sound components.

Como se puede ver en el menu Datos tenemos la posibilidad de abrir un proyecto, tras el cual se
abre una ventana del navegados de archivos de windows:

1 ) « Data(D) » DH soundeditor » sonidos v| & | Buscar en sonidos r
Organizar v Nueva carpeta i » E (7]
s Data (D) A Nombre ° Fecha de modifica... Tipo Tamako
b DHProgramt 1 ppss 5 TRAXK V.dhs Archivo DHS 1647K8
8. B soundacs ] BR185_2_TRAXX_V1.dhs Archive DHS 4,961 KB
i de ] Renfe_141_Coal_V1.dhs Archivo DHS 4.360KB
I, sonidos 5

| Renfe_141_Fuel V1.dhs Archivo DHS 4184K8
| Renfe_318_V1.dhs Archivo DHS 10.183 KB
|| Renfe_313_2_V2.dhs Archivo DHS 11223K8
| Renfe_333_1_V1.dhs Archivo DHS 11.255 KB
v < >

Nombre: | Renfe_318_V1.dhs v| | D&H Soundprojekte (*.dhs) v

También podemos utilizar la posibilidad de menud Internet Download, como ya hemos visto en
otros capitulos anteriores

o Doehler & Haass Soundprojekteditor 1 C
Datei | Sound Ansicht Erstellen  Hilfe

[Z] Neues Soundprojekt Ctrl+N d @0
) Seundprojekt 5ffnen Ctrl+0

Soundprojekt schlieBen  Ctrl+W

Soundprojekt speichern  Ctrl+S

Soundprojekt speichern unter

| & Intemet-Download

Zuletzt gecffnete Soundprojekte  »

Beenden Alt+F4

(@ Use this program to create sound projects for the Doehler & Haass sound components.

Elegido el menu, se carga una nueva ventana de seleccién que busca en la web de Doehler & Haass
y muestra la version del archivo de sonido y la descripcion del mismo.

Pagina 19


http://doehler-haass.de/cms/pages/produkte/soundsystem/soundprojekte.php

Manual basico del programador de Doehler & Haass

@ Doehler & Haass Soundprojekteditor =
Datei Seund Ansicht Erstellen  Hilfe

B& Ri®0®|waws K]

Ve Description al
{30/06/2015 " DB VT66.9 kurzer Soundablad i
20/05/2015 DB VT66.9 langer Soundablauf

07/05/2015 Renfe Baureihe 318

25/04/2015 DR Baurehe 44001

25/04/2015 DR Baurehe 44.1 Kohle

25/04/2015 DR Baureihe 44.9 Kohlenstaub

28/03/2015  DBVT629

20/03/2015  OBB Baureihe 2016 (Hercules) .

N2/ND/INR DR o waiha 99 Brarilienha B

Please double click to download.

(@ Index file has been successfully downloaded [ |

Posteriormente nos mostrara una ventana del Administrador de archivos para guardar el archivo

elegido para bajar.

2 . <« Data(D:) » DH soundeditor » sonidos v & Buscarensonidos r)
Organizar v Nueva carpeta = v
a Data (D) A Nombre & Fecha de modifica.. ~ Tipo Tamafio
41 DHProgram: || BR146_5_TRAXX_V1.dhs 22/05/201521:4  Archivo DHS 1,647 KB
] i 2 TRAXX V1.dhs 30/05/201511:41  Archivo DHS 4.961KB
1. DH soundedi |_] BR185_2_TRAXX_V1.dh:
) de [ BR2016_V1.dhs 04/06/201520:11  Archivo DHS 5758 KB
) soridos [ Renfe_141_Coal V1.dhs 22/05/201520:44  Archivo DHS 4360KB
i ] Renfe_141_Fuel_V1.dhs 04/06/201519:51  Archivo DHS 4184 KB
1 DHUpdate |_] Renfe_318_V1.dhs 22/05/201520:37  Archivo DHS 10.183 KB
[] Renfe 3192 V2.dhs 22/05/20152041  Archivo DHS 11.223K8
] Renfe_333_1.V1.dhs 22/05/20152033  Archivo DHS 11.255K8
v <€ >
Nombre: | FEEERIERTE V|
Tipo: | Alle Dateien (*.%) v

~ Ocultar carpetas Cancelar

Una vez que tarda su tiempo en guardar el archivo, o como en el caso anterior, abrimos el archivo
ya guardado, nos mostrard una pantalla con los datos de los sonidos guardados en dicho archivo:

Datei  Sound Ansicht Erstellen  Hilfe
EEIX B0 w00
Ablauf Mapping LV Lautstarke-CV  Funktion Funktionsausgange bzw. Sounds
Funktionsausgang oV 0 LV,LR
Funktionsausgang Cv3s F1 AUX1
Fahrgerausch Cv311/Cve11  Cv331/Cve3l F1
Nebengerausch Cv312/Cve12  CV3zCvez Fi1
Funktionsausgang ~ CV36 F2 AUX2
Ablauf 3 CV315/CV915 CV335/CVe35 F2 Bocina318_inicio, Bocina318_loop, Bocina318_fin
Funktionsausgang cvar F3 AUX3
Ablauf 9 CV321/CvS21  CV341/Cv341  F3 desacople [001]. Acople
Rangiergang cvis 7
Funktionsausgang cv3s F5 AUX4
Ablauf 4 CV316/CV316  CV336/CVI36 F5 Bocina_corta
Ablauf 8 CV320/CVS20 CV340/CV340 F6 Silbatos_original_RENFE-monotono_presente
Ablauf 5 CV3I7CVII7  CV3ITACV9IT 7 ventiiador_iricio [001], ventiador_loop [001). vertiador_fin [001]
Abblendiicht cvaz F8
Ausblendeffekt CV329/CVe29  CV349/CV949  FB
Ablauf 7 Cv319/Cv919  CV339/CVE33  F9 arenero_inicio [001]. arenero_loop [001]. arenero_fin [001]
Bremsgerausch CV318/CV914  CV334/CVeM Freno_inicio. Freno_loop, Freno_loop2, Freno_fin
Ablauf 12 CV324/CV924  CV344/CV344 short-airdet-off [001]
(@ Sound project has been successfully opened

Una vez que hemos cargado el archivo ya podemos grabarlo en el mdédulo o descodificador, se
puede hacer de tres manera, con el icono de la barra de tareas, con el menu o con la tecla de atajo
F5, como se muestra en la imagen.

Datei  Sound Ansicht | Erstellen | Hilfe

0 5% [ 4 SoundinDecoderschreiben  F5

Ablauf Mappir Konfiguration vom Gleis lesen frisamgiinge bew. Sounda
Funktionsausgang cvi3 Konfiguration zum Gleis schreiben R
Funktionsausgang Ccvas F1 AU
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El programa tarda un poco en compilar el archivo para guardarlo en el médulo o descodificador.

Renfe_318_V1.dhs (aktualisiert) - Doehler & Haass Soundprojekteditor - Ubersicht

= =

Datei Sound Ansicht Erstellen  Hilfe
BE X @B 43
Ablauf [Funktionsausgange bzw. Sounds
Funktionsal LV.LR
P Bitte warten, Soundkomponente wird geloscht X1
Fahrgerausg
Nebengerai Dieser Vorgang kann bis zu einer Minute lang dauem
Funktionsa AUX2
Ablauf 3 T TR ‘Bocina318_inicio. Bocina318_loop. Bocina318_fin
Funktionsausgang cva7 F3 AUX3
Ablauf 9 CVv321/Cv921  CV341/Cve41 F3 desacople [001], Acople
Rangiergang Ccvag F4
Funktionsausgang Va9 F5 AUX4
Ablauf 4 CV316/CV916  CV336/CVI36  FS Bocina_corta
Ablauf 8 CV320/CvS20 CV340/CV940 Fé Sibbatos_original_RENFE-monotono_presente
Ablauf 5 CV317/CV817  CV337/CVe37  F7 ventilador_inicio [001], ventilador_loop [001]. ventilador_fin [001]
Abblendiicht Cvaz F8
Ausblendeffekt CV329/CV929  CV343/CVe4s  F8
Ablauf 7 CV319/CV819  CV339/CVe39 F9 arenero_inicio [001). arenero_loop [001]. arenero_fin [001]
Bremsgerausch CV314/Cve14  CV334/CVI34 Freno_inicio, Freno_loop1, Freno_loop2, Freno_fin
Ablauf 12 CV324/CV924  CV344/CV944 short-airdet-off [001]

© Sound component found, start write...

Tenemos que tener paciencia y dejar que la barra de progreso llegue al final.

Nos daremos cuenta de que el proceso se ha terminado cuando pite el altavoz del mdédulo, para lo

cual primero lo hemos tenido que conectar.

Pero si no lo hemos hecho, el mensaje en la parte inferior de la ventana, en la barra de estado nos
alertara de que la grabacion se ha realizado con éxito.

Se pueden regrabar proyectos de sonido en un dispositivo cuentas veces se quieran. Borrar no se
puede, simplemente se tiene que grabar encima de nuevo, como si el médulo o descodificador

fuera virgen.
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8. Probar modulos y cambiar datos guardados

Para probar los médulos o descodificadores tenemos un tercer programa de software que nos
permite probar el dispositivo con el mismo programador. Es el D&H Programmer.

File View Help

@ Doehler & Haass Programmer has been successfully started.

En el menu File sélo tenemos la opcidén de Salir

File | View Help
| Bit AmeF4 |

En el menu View tenemos el grueso del programa separado en dos partes, la dedicada a médulo
SUSI y la dedicada al descodificador.

File | View | Help

SUSI module control

SUSI module programming

Loco decoder control

Loco decoder programming

Y a su vez subdividido en dos partes, la dedicada al control (para probar) y la de programacién
(realizar cambios de forma manual).

File View Help
sus! Nom. | Ad. Direction Functions
On [T 03] @ forward (L ][m][r][e][m]
O reverse
off i /s |[re |7 |[ e
‘f‘m‘e’a"’f‘, P [0l [m|[mz]
3
S F13 | [Fa ] [F15 | [Fi6
Deceleration

T [Fi7 ] [Fe ] [ | [P ]

/21 | [r2 ] [F3 ] [F2e

T em ml e [e
Programing on the Main

V. [ 900f2] Vahe: [ 0}

C [ Read | [ wie |

@ Index file has been successfully downloaded

En la pantalla podemos ver la ventana relacionada con el menu View|SUSI module control. Para
que funcione tenemos que activar el programador clicando sobre el boton On (haciendo esto
podemos comprobar que se enciende la luz SUSI en el programmer).
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A su lado podemos ver dos reguladores:

- el nominal es el que normalmente haremos funcionar para hacer las pruebas.

- el activo que se mueve en relacién al primero y con las inercias programadas (si no hay inercia se
mueve a la vez que el nominal).

En la tercera columna tenemos datos nominales sobre la direcciéon (adelante o atrds) la inercia de
aceleracion y deceleracién y la compensacion de carga. Habitualmente los datos se cargan cuando
se lee el descodificador.

En la cuarta columna tenemos las teclas de funcidn con las que probar las asignaciones de las
funciones o sonidos. Debajo aun se podra realizar una programacién en la via principal PoM
(Lectura y Grabacion).

En la parte dedicada a la programacién de los mdédulos SUSI nos encontramos con dos partes
diferenciadas (la introduccidn de datos y la lista de todas las variables).

= Doehler & Haass Programmer - o “
File View Help
SUSI CV list

© O X |Fie -

cvet Valbe A
[+ 500 97
[v] 901 100
(] 902 1
. [v] 503 72
5‘u5|cv . ) 7] 504 :
CVi#: (900 |3 Value: [1 E [ 905 104
OOo00DO00D0O0O @ v] 506 0
[v] 907 0
Read Wite ¥ 911 1
[v] 912 1
[ 913 0
914 7
[¥] 915 2
[+ 916 3
vl 917 4

D o "

/@ Indexfile has been successfully downloaded

La introduccion de datos estd en la parte central (SUS/ CV) y nos muestra basicamente el nimero
de CV vy el valor. El primero lo tenemos que introducir para luego leerlo con el botén Read y
posteriormente grabarlo con Write. Las casillas de verificacion que se encuentran entre la primera
linea y los botones son los relativos a los bits de la CV (8 en total) y se muestran en relacion al valor
decimal expresado en la casilla Value.

En la parte derecha se puede ver la lista completa de las CV (en el caso de los médulos SUSI con
numero por encima de 900) con numero y valor.

Aqui tenemos una pequeiia utilidad que nos puede servir bien, en la parte superior de la lista
tenemos una ventana que pone File y tres botones.

SUSICVlist
© € X |File ~ |

ot Open

] 900 £ Save

E s01 Last opened files  »
= =ce I |

Por aqui podemos guardar los datos grabados en un descodificador a un archivo de texto en
formato .csv y asi poder guardar un estado original o cargar un archivo guardado para luego poder
grabarlo directamente en el mdédulo. Esto nos permite volver a estados originales en el caso de que
nuestras pruebas hayan salido mal.
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@ Open list “
1 ). » Esteequipo » Data(D:) » DH Programmer v ¢ | Buscaren DH Programme P
Organizar v Nueva carpeta =~ I @
4 ). DHProgramt A Nombre Fecha de modifica... Tipo Tamafio
de
e d de Carpeta d hi
Dbl it sh10-vacio.csv Hoja de calculo O... 1KB
v < >
Nombre: v| | CSVfiles (.esv) v
/T Cancelar
En el caso del ejemplo es el archivo guardado de un moddulo de sonido

configuracién de fabrica.

vacio de SH10A o

En la parte dedicada a los descodificadores también nos encontramos el control y la programacién.
Si elegimos el menu View | Loco decoder control nos encontramos con una ventana muy parecida a

la de control de los modulos SUSI.

_oEN

F3

F11

F15

F19

F23

F27

@ Doehler & Haass Programmer
File View Help
Track Nom. Act Direction Functions
On U 3% | @ foward L F1 F2
() reverse
Off 5 5] F6
Speed Rooiraion F || Fi0
0 = 0k
ki F13 F14
[ Request? Deceleration
B A7 || F8
0k
F21 F22
Fomat
DCC 12685 v F25 || F26
Address Programing on the Main
3 = Cv. 115 Value:
Receive Read
(@ Index file has been successfully downloaded

F4
F8
F12

F16

F24

F28

0f-
Wiite

En la ventana de control todo es muy parecido al control antes mencionado de los médulos SUSI
excepto la columna tercera, en la que se muestra ademas la direccidn y el formato de datos.

Format

DCC 12655 v |
SX1
SX1+AC
SK1+2 AC
SX2

DCC 14 55
DCC 28 5SS

Si elegimos el menu View|Loco decoder programming
dedicada a la programacion bastante complicada.

nos encontramos con una ventana
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File View Help
SX1 parameter SX2PA SX2 PAlist DCC CViist
Address: 1 2 PAE: 1 2/ Value: [1 2 © 0 X |File © 0 X | File ~
Velocty: s | COODOO0O0M [py Vae A |cve Valve
AFB: 4 [ pom ddress: |1001 [ 300 97
y = Read Wiite 301 100
Impulse width: 2 : 02 f
[[] Two-parts brake sections [v] 303 72
= it 304 5
Read Wit cve 1 Bl vake: I | 305 104
SX1 advanced ooooooo™ 30‘9 0
- = v| 307 0
i POM € 3 ¥
[[] Change track wiing a i :
[] Change motor wiing e Wiite 312 1
[] Change light wiing % 33 0
314 7
AFB = Other CV (only list) T 5
[[] Read sound CV (3007 )
Regulation variant 3l B 316 3
[ Read SUSICV (897 ) [v] 317 4
Read Witte 318 5 v
@ Index file has been successfully downloaded

La ventana se divide en tres partes diferenciadas en columnas dependiendo del protocolo de
descodificador utilizado: SX1, SX2 y DCC.

En la primera columna esta la informacion dedicada a los parametros SX1 normal y avanzado.

En la segunda columna se encuentran los parametros SX2 y DCC. Ademas se pueden listar otras CV
como las de sonido o los médulos SUSI.

En la tercera columna tenemos la lista de todos los parametros de SX2 y DCC leidos en el
descodificador.

En ambas lista de pardmetros tenemos la misma utilidad que se comentd con anterioridad para la
lista de modulos SUSI.
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9. Ayuda

El menu de Ayuda (Help en inglés y Hilfe en alemdn) esta compuesto por tres lineas de menu:

La primera es Mostrar Ayuda (Show Help en ingles y Hilfe Anzeigen en alemdn), y que también
puede ser llamada por la tecla de atajo F1, nos lleva a la pagina web del software en la que se da
una somera explicacion sobre el software correspondiente.

= Doehler & Haass - Update.. % | +
4 \

doehler-haass de/cms/pages/produkte/software/update.php Buscar "B O ¢ A 4 u @ =

@ Doehler & Haass Steuerungssysteme GmbH & Co. KG
D&H-LOKDECODER ... MOTORREGELUNG VOM FEINSTEN! ’7 Sicne)

STARTSEITE NEWS PRODUKTE  HAUFIGE FRAGEN DOWNLOADS  KONTAKT  SITEMAP

Update-Software

Dosher & vanis Update T
Gte ware

L )

£ The user interface is in English language on non-German computers.

Funktionen

Fiir die Verwendung dieser Software ist eine Future-Central-Control oder ein Programmer erforderlich.
doehler-haass.de/cms/media/bilder4/update.png v

La segunda es la comprobacién de actualizaciones (Check for updates en inglés y Auf Updates
Uberprifen en aleman) en la que se inicia un proceso de busqueda de archivos de actualizacién o
nuevas versiones. En nuestro caso el mensaje es que no hay por ser la instalacién muy reciente.

Doehler & Haass Programmer

o No updates available!

Aceptar
La tercera es la informacidn sobre el programa, en la que se muestran los datos de versién del
programa y fabricante del mismo.

Info about Doehler & Haass Soundproje...

Doehler & Haass GmbH & Co. KG
@ Eichelhaherstralie 54
D-81249 Minchen

Telephone: +49 (0)89 864 14 87

E-Mail: doehlerhaass@t-online de

Version: 0.72

Nota: Se omite dar informacidon sobre todos los programa por ser redundante. La Ayuda es idéntica
para todos los programas de Doehler & Haass, siendo la Unica diferencia el idioma.

Nota: Todos los programa funcionan en inglés para todos los ordenadores con lenguaje no aleman
y en aleman para todos los ordenadores que estén configurados en idioma aleman.
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10. Programas externos

Doehler & Haass comenta en sus pagina que el programador puede ser controlado
programa de Freiwald Software llamado Railroad & Co. TrainProgrammer.

Hemos probado la versién 8

por el

[ Railroad & Co. TrainProgrammer - Decodert
Railroad View Programming Window Help
=R I © N+ RREE g JERE

i, Test Panel & Programmer & Roller Test _

/& Decoder1

Manufacturer.
Standard
Decoder:
Freeware

Type:
Locomotive

=3

POM Address:

Mare:

Cormment:

For Help, press F1

| & Running | 1) Offine

En este capitulo se explica la configuracién del software para que funcione con el Programmer de

Doehler & Haass. Para ello nos vamos al menu Railroad y submenu Setup Digital System...

[ Reilroad & Co. TrainProgrammer - Decodert

‘| Railroad | View Programming Window Help

0| New Cul+N &
| &5 | open. Cirl+0  pller Test .
= Save Ctrl+S
19 Save As.. oy M
Close s
Setup Digital Systems... D
Connect F
Offline o
L
@ | Power Off
| PowerOn
| Print. Ctri+P

Print Preview...
Print Setup...

Exit

- -

Se nos abre una ventana de configuracion

Setup Digital Systems

Connected Digital Systems.

il |Lenz Digital Plus / L1100 Offline E

Add. Remove Change ...
Options:
Selectthis System for Programming W
Stop on Close 7]

En la ventana clicamos sobre el botdén Add... y elegimos entre la lista de la siguiente ventana
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Setup Digital Systems

Connected Diaital Sustem:

Digital System x
Select Digital System OK
o —
Cancel
SelectPort
Offine = Help

Shutdown on Termination

Stop on Close: v J

Seleccionamos el sistema digital en la lista

K

Maerklin

-Lenz

Roco

Fleischmann

Uhlenbrock

Digitrax

-LocoNet

Tams

Trix

Muet

Rautenhaus

-Staerz

=1-Doehler & Haass / MTTM
Future-Central-Control

Zimo

Massoth

NCE

-MoBasbs

CAN-digital-Bahn

SPROG

Y posteriormente seleccionamos el puerto de conexion

Digital System x
Select Digital System: oK
D HProgrammer -
Cancel
SelectPort
[offine Il Hew

Offline I

Como el programa admite varios aparatos a la vez, una vez afiadido el Programmer, tendremos que
seleccionarlo. Hay dos opciones seleccionables, la primera es seleccionar este sistema para
programacion y la segunda Parar al salir, en que al parar el software se apaga el hardware.

Setup Digital Systems x
Connected Digital Systems
1: Lenz Digital Plus / LI00{ Offine (P oK
2:D & HProgrammer USB ]
Cancel
Help
Add Remove Change
Options
Selectthis System for Programming
Stop on Close )

Salimos de la configuracién del sistema digital y lo vamos a conectar:
Eﬁailroad View Programming Window Help

0 New Ctrl+N ? G
i & Open ctri+0  pller Test _

i save Ctrl+S
Save As. glue |£‘g M
Close I3
Setup Digital Systems... D
Connect e
Offline TL

@ Power Off

& PowerOn

& Print. Ctrl+P

Print Preview..
Print Setup...

Exit

=
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Para saber si esta conectado el software con el Programmer, en la barra de estado del software
existen dos testigos luminosos del estado en la parte inferior derecha.

|j Running | Q USE

Con este planteamiento ya tenemos el TrainProgrammer preparado para funcionar con todas sus
caracteristicas, desde programar todo a la vez desde una lista, como una a una, el Panel de
comprobacion o el Panel de rodaje.

Hay un inconveniente menor y es que no hay archivos de configuracién de los descodificadores
Doehler & Haass.

Hay un inconveniente mayor: no funciona del todo bien para la lectura y configuracién de SUSI ya
gue intenta siempre leer desde la via.

Para Doehler & Haass se ofrecen todas las posibilidades de SX1, SX2, DCC y SUSI separados por
pasos de velocidad.
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Este manual y los graficos utilizados se ha realizado utilizando como sistema operativo Windows
8.1, sistema operativo que detecta automaticamente el programador de Doehler & Haass. No ha
podido ser probado en sistemas operativos anteriores.

Esperamos que sea una ayuda imprescindible para Vd. en compaiiia del manual del aparato.

decoders.es@gmail.com
www.decoders.es

Este manual es una aproximacién de uso del programador de Doehler & Haass en una de sus
facetas, y no sustituye al manual de usuario del aparato. Recuerde que es importante seguir al pie
de la letra las indicaciones del manual de usuario. En caso de encontrar alguna duda razonable
puede comprobar el manual de usuario original del aparato y ponerse en contacto con nosotros.

En el caso que quiera afadir algo nuevo o corregir alguna seccién por haber encontrado un error,
estamos abiertos a sugerencias.
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